
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Introducción 

Reconocimiento 

¡Gracias por confiar en JAC Motors y sus productos! Te damos la bienvenida como dueño de un JAC Motors. 

Te ofrecemos este vehículo con completa confianza. El vehículo cuenta con tecnología avanzada, construcción sofisticada y 

excelencia en rendimiento. El vehículo cuenta con excelente potencia, economía, comodidad y seguridad gracias a un estricto control 

de calidad y está equipado con numerosas funciones de conveniencia y entretenimiento. 

Recuerda llevar este manual a bordo del vehículo. Antes de utilizar el vehículo, asegúrate de leer este manual cuidadosamente. 

Familiarízate con su estructura y sus diversas funciones, métodos de aplicación y las disposiciones de la empresa relevantes lo más 

pronto posible. Se recomienda que utilices y mantengas el vehículo correctamente, utilices su excelente rendimiento de manera plena, 

asegures un manejo seguro y conserves el valor de este vehículo. 

Si tienes cualquier pregunta sobre este vehículo o el manual de instrucciones, contacta a cualquiera de las tiendas de los distribuidores 

autorizados de AUTECO MOBILITY.. Tus preguntas y sugerencias serán bien recibidas a cualquier hora. 

¡Disfruta tu recorrido y ten un viaje seguro! 

 

 

Anhui Jianghuai Automobile Group Co., Ltd. 



Precauciones de Seguridad 

Para garantizar tu seguridad y la de todos tus pasajeros, sigue las siguientes reglas de conducción: 

l. ¡No manejes bajo la influencia de alcohol o drogas! 

2. Revisa los límites de velocidad. No viajes a exceso de velocidad, sobrecarga ni excedas la capacidad de los 

asientos. 

3. Asegúrate de informar el uso correcto del sistema de seguridad a todos los pasajeros. 

4. Consulta este manual de manera frecuente para revisar información de seguridad. 

 

Manual de Instrucciones de Usuario  

Este manual de usuario presenta todos los modelos de esta serie y todo el equipo que incluyen. El manual no indica si el equipo es 

opcional o estándar. Por lo tanto, es posible que el vehículo que compres no incluya parte del equipo descrito en este manual. Revisa 

el contrato de compra para confirmar la configuración  del vehículo que compraste. Consulta las tiendas autorizadas para revisar 

detalles. 

Este manual te ayudará a entender la operación y el mantenimiento de tu vehículo para mantenerlo funcionando con buen rendimiento. 

Lee el manual completo antes de usar tu vehículo. Recuerda que los Centros de Servicio Auteco Business conocen tu vehículo por 

completo. En caso de necesitar cualquier servicio o de tener preguntas, seremos felices de servirte. 

Toda la información técnica en este manual de instrucciones aplica a circunstancias durante la publicación de este manual. Nos 

reservamos el derecho de cambiar las especificaciones o diseñar elementos sin aviso previo ya que la empresa continúa haciendo 

modificaciones y mejoras al vehículo. Como resultado, la información técnica del vehículo que compraste puede ser diferente a la 

información mencionada en este manual de operaciones. Por favor no presentes un recurso legal basado en las diferencias de 

información técnica, ilustraciones e instrucciones. 

Recuerda llevar un juego de documentos contigo en todo momento. En caso de que este vehículo sea revendido o prestado, asegúrate 

de proporcionar un juego de documentos al nuevo dueño. 



 

Los derechos de este manual pertenecen a Anhui Jianghuai Automobile Group Co., Ltd. Cualquier reproducción parcial o completa 

de su contenido está estrictamente prohibida sin el consentimiento de la empresa. Anhui Jianghuai Automobile Group Co., Ltd o 

Auteco Mobility S.A.S son los responsables de modificar e interpretar este manual. 

 

Precauciones de Calidad de Combustible 

JAC no proporciona servicio de garantía por daños en el motor, la caja de cambios y otros sistemas de transmisión causados por 

combustible o aceite lubricante no calificados incluso si el vehículo se encuentra en período de garantía. Asegúrate de utilizar los 

fluidos y aceites lubricante calificados. 

Modificación del Vehículo 

Cualquier modificación no autorizada del vehículo queda estrictamente prohibida. Cualquier modificación puede afectar el 

rendimiento, la seguridad o durabilidad del vehículo y puede violar las regulaciones gubernamentales. Por lo tanto, no intentes 

reajustar tu vehículo bajo ninguna circunstancia. Cualquier daño o problema de rendimiento derivado de una modificación no 

autorizada no será cubierto por la garantía de JAC. 

 

 

  El Asterisco significa que n o todos los modelos están equipados con esta configuración. El equipo específico de tu modelo está sujeto 

a la lista proporcionada por JAC o tu proveedor. La dirección derecha, izquierda, delantera o trasera son relativas a la dirección de 

conducción.



Aviso de manejo seguro 
Etiqueta de Advertencia de 

Bolsa de Aire*(no 

disponible) 
 

 
 

 

 

 
A excepción de explicación especial, las 

direcciones del vehículo (frente, trasero, 

izquierdo, derecho) en este manual están 

sujetos a la dirección de conducción. 

¡No instales el sistema de seguridad infantil 

trasero en el asiento equipado con bolsa de 

aire o podría causarle lesiones o incluso la 

muerte al niño! 

 

 

 
 

  Precaución 
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Cargar con estación de carga rápida 

 

 

Antes de conducir, recuerda retirar el cable de carga; 

Intenta cargar cuando la batería sea menor a 50%; 
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Cuando las luces indicadoras de carga estén encendidas, le toma aproximadamente 2 horas a la 

estación de carga cargar el vehículo por completo. 
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Número de Identificación 

del Vehículo 

Guarda el número de identificación del 

vehículo para proporcionarlo a las 

Tiendas JAC en caso de reparar o dar 

mantenimiento al vehículo. 

Número de chasis 

El número de chasis es la estampa del 

código VIN. Los números VIN de chasis de 

camionetas de segunda clase, camiones y 

furgonetas están ubicados en el lado 

exterior del lado derecho del chasis y en el 

lado trasero del retenedor de resorte de 

suspensión trasero (en otros vehículos 

modificados, el número puede estar 

impreso en la suspensión delantera). 

 

 

Etiqueta de producto 

Posición de etiqueta de producto: la 

posición adecuada está ubicada en el lado 

derecho de la columna de cabina B. Puedes 

encontrar la ubicación específica según se 

muestra en la siguiente ilustración. 

Placa del motor 
 

 

La placa del motor está ubicada en la tapa 

trasera del Vehículo. El modelo, voltaje, 

energía, 

velocidad, par de torsión y el modo de 

enfriamiento están ubicadas en la placa. La 

posición de la placa se muestra en la 

ilustración. Encuentra la placa para poder 

hacer uso y darle mantenimiento. 



3 

Información de vehículo 
 

 

Información específica de 

auto eléctrico 

Instrucción especial 

Este vehículo es un vehículo eléctrico puro. 

Comparado con vehículos equipados con 

motores de combustión interna, algunos 

vehículos funcionan de manera distinta y 

tienen distintas características de 

operación. Por lo tanto, por tu seguridad y 

la seguridad de tu vehículo, recuerda leer el 

manual de usuario cuidadosamente. 

Comparado con vehículos de motor de 

combustión interna tradicionales, la 

diferencia principal es que los vehículos 

eléctricos funcionan con electricidad. Los 

vehículos eléctricos no necesitan y no 

pueden utilizar gasolina o diésel. Los 

vehículos eléctricos utilizan electricidad 

almacenada en baterías de ión-litio. La 

batería de alto voltaje de ión-litio debe ser 

cargada antes de conducir. La batería se 

descarga de manera gradual al conducir el 

vehículo. Si la batería se descarga por 

completo, no podrás conducir el vehículo 

hasta cargar la batería. El vehículo utiliza 

dos tipos de batería. 

La primera es una batería 12V, la cual es la 

misma que la batería equipada en vehículos 

con motores de gasolina. La segunda es una 

batería de ión-litio (alto voltaje). La batería 

12V proporciona energía para los sistemas 

y funciones de vehículo como sistemas de 

audio, sistemas de restricción auxiliar, faros 

y limpiaparabrisas. La batería de ión-litio 

proporciona energía al motor (motor de 

tracción) que impulsa el vehículo. La 

batería de ión-litio también carga la batería 

12V. El vehículo debe estar conectado a una 

fuente de carga para cargar la batería de ión-

litio. 

Además, cuando el vehículo baje la 

velocidad o conduzca en pendiente, el 

sistema puede convertir energía cinética a 

energía eléctrica y almacenarla en una 

batería ión-litio para extender el rango de 

viaje. A esto se le llama recuperación de 

energía. Este vehículo se considera 

ecológico ya que no emite dióxido de 

carbono ni óxidos de nitrógeno. 

Fuente de peligro potencial 

Los vehículos eléctricos puros utilizan 

baterías eléctricas de ión-litio  como fuentes 

de energía y tienen una electricidad de alto 

voltaje de más de 500V. Los conectores, 

cables y baterías eléctricas expuestas del 

vehículo pueden causar choques de alto 

voltaje y causar heridas. Te informamos de 

fuentes de peligro potencial para que 

puedas tomar las acciones correctas en caso 

de emergencia. 

Partes de alto voltaje 

Los componentes de alto voltaje de este 

vehículo son: dispositivo de control de 

conducción, dispositivo de distribución de 

energía de alto voltaje, cargador de tablero, 

cable de alto voltaje, enchufe de carga 

rápida, salida de carga rápida, batería de alto 

voltaje , calefacción de batería, motor de 

conducción, entrada de carga  lenta, salid a 

de carga lenta, etc. 

La temperatura de superficie del motor, el 

dispositivo de control de conducción y la 

bomba de vacío eléctrica es mayor cuando 

el vehículo está en funcionamiento por 

períodos prolongados. En caso de que el 
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aire acondicionado esté en refrigeración, 

la superficie del compresor de aire 

acondicionado eléctrico y la temperatura de 

la superficie del radiador es mayor; durante 

el proceso de carga, la temperatura de la 

superficie del cargador es alta. En estos 

casos, no toques las partes mencionadas con 

tus manos. 

Se prohíbe desmontar los componentes 

eléctricos de alto voltaje en el vehículo, 

desconectar los conectores de alto voltaje y 

los cables del vehículo sin permiso. De lo 

contrario, esto puede causar daños de 

choque eléctrico y dañar el vehículo. Los 

cables de alto voltaje están envueltos con 

fuelles color naranja y amarillo, presta 

atención para identificarlos. 

humo o gas tóxico. Sin embargo, factores 

externos como accidentes de tráfico pueden 

causar que la batería se queme y emita 

humo. 

Fuga de electrolito: El electrolito está 

encapsulado en una carcasa de metal, la 

probabilidad de fuga es muy pequeña, pero 

si llega a ocurrir, ésta generará gases 

irritantes dañinos. Sin embargo, la batería 

de alto voltaje de ión-litio está compuesta de 

muchos módulos de batería sellados 

pequeños y el electrolito generalmente no 

tiene fugas. Las características del 

electrolito de la batería son las siguientes: 

Color claro; 

Olor irritante 
Viscosidad similar al agua; 

Precauciones en caso de 

choque 

En caso de choque (delantero, trasero o 

lateral e impactos terrestres): 

- Incluso si el vehículo sigue avanzando, 

debes estacionarte en algún sitio seguro; 

activa el interruptor de estacionamiento y 

el vehículo se apagará. No toques el metal 

del chasis. 

- En cualquier caso, se prohíbe dar 

mantenimiento al vehículo si el vehículo 

no está completamente apagado. 

- Revisa si los componentes de alto voltaje 

del vehículo y el juego de cables están 

dañados o descubiertos (puedes revisar la 

distribución de las partes de alta tensión 

Batería de alto voltaje de ión-litio Inflamable para determinar la ubicación de los 

Las baterías de alto voltaje de ión-litio son 

la fuente de peligro más grande en los 

vehículos eléctricos. Además de los 

peligros de choque eléctrico de alto voltaje 

mencionados, las baterías tienen los 

siguientes riesgos: 

Combustión: Bajo condiciones de 

conducción normal, la batería de ión-litio 

no podrá quemarse, explotar o producir Irritación en la piel; 

El electrolito o su humo genera óxidos al entrar en 

contacto con vapor de agua en al aire. Esta sustancia 

puede irritar la piel y los ojos. En caso de contacto en la 

piel o los ojos, lava con mucha agua y busca atención 

médica de manera inmediata. 
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componentes). Para evitar 

heridas, no toques el juego de 

cables, los conectores ni otros 

componentes de alto voltaje 

(PCU, baterías eléctricas, 

etc.). No toques cables rotos o 

expuestos para evitar un 

choque eléctrico. En especial, 

en caso de que el chasis toque 

el suelo, debes tener cuidado 

de revisar la distribución del 

juego de cables de alto voltaje 

en el piso en busca 
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de cualquier daño. En caso de necesitar 

tocar cualquier cable o componente de 

alto voltaje, utili za ropa de protección 

(incluyendo guantes, zapatos y prendas 

aislantes) con una resistencia a voltaje de 

l000V o mayor. 

- En. caso. de. no. poder. estimar el daño del 

vehículo, no toques el vehículo. Aléjate del 

vehículo y contacta una Tienda Auteco 

Mobility  para revisar y reparar el vehículo. 

Recuerda informar al personal de 

emergencia para resolver el accidente 

siempre que el vehículo sea eléctrico. 

- En caso de que los pasajeros estén 

atrapados y no puedan desconectar el 

interruptor de mantenimiento de alta 

tensión, intenta cortar el vehículo después 

de confirmar con el personal profesional. 

- No toques el cable de alto voltaje al cortar 

(la superficie del cable es amarilla o 

naranja). 

- Se prohíbe desmontar el juego de cables y 

los componentes de alto voltaje en el 

compartimiento delantero sin permiso. La 

superficie del juego de cables es amarilla o 

naranja. 

- Las fugas o daños en la batería pueden 

causar un incendio. 

En este caso, contacta una Tienda Auteco 

Business inmediatamente. No toques la 

fuga; en caso de entrar en contacto con tu 

piel o tus ojos, enjuaga inmediatamente 

con mucha agua y busca atención médica 

inmediatamente para evitar heridas. 

- En caso de que el vehículo se incendie, 

abandona el vehículo inmediatamente y 

recuerda usar un extintor basado en agua 

para extinguir el fuego. Utilizar poca agua 

u otros tipos de extintores puede causar 

heridas serias o incluso muerte. 

En caso de necesitar reparar o pintar el 

vehículo después del choque, lleva el 

vehículo a una Tienda Auteco Mobility y no 

permites que sea desarmado sin permiso. 

La batería eléctrica, el juego de cables de 

alto voltaje, el controlador de motor y otros 

componentes de alta presión deben ser 

retirados antes de pintar. Ya que la batería 

está expuesta al cuarto de pintura con alta 

temperatura, esto puede afectar la vida de la 

batería. Además, si no retiras la batería 

eléctrica, ésta puede causar peligros para el 

personal de mantenimiento sin 

entrenamiento profesional en 

mantenimiento de vehículo eléctrico. 

- En caso de falla o accidente, coloca la 

señal de advertencia triangular a 100m del 

vehículo y a 150m del vehículo en caso de 

autopista para advertir a otros vehículos o 

peatones. 

Ruido y Vibración 

Al usar vehículos eléctricos, escucharás 

que el ruido y sentirás que la vibración es 

diferente de los vehículos normales. 

Los siguientes ruidos y vibraciones son 

normales: 

1. Ruido de funcionamiento de motor. 

2. Ruido de compresor de aire 

acondicionado eléctrico y ventilador de 

enfriamiento. 

3. Ruido de bomba de vacío eléctrica. 

4. Ruido de funcionamiento de motor de 

dirección y bomba de dirección. 

5. Ruido y vibración cuando el sistema de 

alto voltaje sea encendido y apagado o los 

relés se abran y cierren. 
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Cinturón de seguridad 
El dispositivo de cinturón es un conector 

dentro del vehículo y un montaje utilizada 

para reducir heridas al limitar el 

movimiento del cuerpo de su usuario en 

caso de freno de emergencia o choque. 

Para proteger a los conductores y pasajeros 

en caso de accidentes, el conductor  y los 

pasajeros deben sujetar sus cinturones. El 

uso apropiado de los cinturones puede 

reducir el daño en caso de accidentes o 

freno de emergencia y reducir la 

probabilidad de heridas graves o muerte. 

¿Por qué el cinturón tiene 

función de protección? 

Al sentarte dentro o encima de un objeto, 

te mueves a la misma velocidad que ese 

objeto. 

 

 

La persona seguirá en movimiento hasta que 

sea bloqueado por algún objeto. En el 

vehículo, el objeto puede ser un parabrisas 

o el tablero o un cinturón de seguridad. 

 
 

Un vehículo es el ejemplo más simple: 

asume que el vehículo es un asiento con 

ruedas y pasajeros. Acelera y luego 

detente. La persona en el vehículo no se 

detendrá. 
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Después de ajustar tu cinturón, reduce la 

velocidad del vehículo. Tendrás más 

tiempo y más distancia para detenerte y 

serás forzado por los huesos más fuertes 

de tu cuerpo. Por eso los cinturones son 

tan importantes. 

Mantenimiento de cinturón 

El sistema de cinturón no puede ser 

desarmado o modificado. Revisa la calidad 

de los cinturones y otras partes de los 

cinturones para asegurar que no sean 

dañados por la puerta o las bis agras. 

Se prohíbe colocar objetos externos en las 

hebillas de los cinturones. En caso de que 

algún objeto externo caiga en la hebilla, 

ésta no podrá asegurarse de manera 

correcta. En caso de falla debido a residuos 

u otros objetos externos en la hebilla, debes 

reemplazarla en una Tienda Auteco 

__Mobility lo más pronto posible. 

Revisa el cinturón regularmente 

Revisa los cinturones buscando desgastes 

o daños de manera regula r. En caso de que 

el cinturón esté dañado, reemplaza las 

partes lo más pronto posible. 

Mantén el cinturón limpio  

El cinturón debe mantenerse limpio y seco. 

Si el cinturón está sucio, debes limpiarlo 

con una solución de jabón o con agua tibia. 

No utilices blanqueador, 

colorante, detergentes fuertes o abrasivos, 

ya que éstos pueden dañar la tela del 

cinturón. 

Cuándo reemplazar el cinturón 

Si el vehículo tiene un accidente de 

tráfico, reemplaza el cinturón y sus 

componentes. Deben ser reemplazados 

incluso si no presentan daños. El 

problema de la operación del cinturón 

debe ser consultado con una tienda de 

servicios postventa de jianghuai 

automobile. 

 

Precaución 
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Postura de sentado correcta 

Importancia de la postura de 

sentado correcta 

Una postura de sentado correcta es crucial 

para la protección de los cinturones y bolsas 

de aire. El conductor y los pasajeros 

delanteros pueden ajustar según la 

condición de los pasajeros. Una postura de 

sentado correcta puede asegurar: 

l. Control del vehículo efectivo y seguro. 

2. Soporte efectivo y evitar fatiga. 

3. Una mejor función de protección de 

los cinturones y las bolsas de aire. 

 

 

Para reducir la probabilidad de heridas en 

caso de accidente y maximizar la 

protección del sistema, todos los pasajeros 

del vehículo deben permanecer sentados y 

el asiento debe estar en posición vertical. 

Viajar con el asiento en posición inclinada 

puede causar que el cinturón no funcione de 

manera apropiada. 
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Postura de sentado correcta del 

conductor 

Una posición de sentado correcta es crucial 
para una conducción segura. Para asegurar 

la protección y reducir el peligro, el 
conductor debe seguir los siguientes ajustes: 

 

 

1. Ajusta el volante: La distancia entre el 

volante y el pecho no debe ser menor a 
25cm. 

2. Ajusta el asiento del conductor: El 

conductor podrá operar de manera efectiva 

los pedales de acelerador y freno. 

3. Ajusta el cabezal: El cabezal debe estar 

ajustado según la estatura. 
4. El respaldo debe estar en posición 

vertical y tu espalda debe estar recargada 

en el respaldo. 
5. Utiliza el cinturón de seguridad. 

Postura de sentado correcta del 

pasajero delantero 

Para conducir seguro y reducir el peligro, 

el pasajero delantero debe seguir los 

siguientes ajustes: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

1. La distancia entre el pasajero delantero 
y el tablero no debe ser menor a 25 cm. 
2. El respaldo debe estar en posición 
vertical y tu espalda debe estar recargada 
en el respaldo. 
3. Ajusta el cabezal para alinearlo con tu 
cabeza. 
4. Utiliza el cinturón de seguridad. 

Cinturones de tres puntos 
Abrochar cinturones de tres puntos 

 

 

Para ajustar el cinturón, tira el cinturón del 

retractor e inserta el perno en la hebilla 

hasta escuchar un sonido de "clic" que 

indica que el cinturón está ajustado. 

Después de ajustar tu cinturón con tus 

manos, el cinturón puede ser ajustado 

automáticamente a la longitud correcta 

para que esté posicionado alrededor de tu 

cadera. Si te inclinas hacia adelante 

lentamente sin impedimentos, el cinturón 

se estira para permitir el movimiento. En 

caso de freno de emergencia o choque, el 

cinturón se bloquea. 
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Ajustar el cinturón de tres puntos 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Debes ajustar el cinturón a tu cadera, no a 

tu cintura. Si el cinturón está ajustado 

demasiado alto en caso de accidente o 

freno de emergencia, podría resbalarse y 

aumentar el riesgo de heridas. No coloques 

tus manos en el mismo lado del cinturón. 

Tus manos deben estar colocadas en 

ambos lados del cinturón. 

Liberar el cinturón de tres puntos 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

El cinturón puede ser liberado 

presionando el botón de liberación en la 

hebilla. Al liberar el cinturón, éste se 

retracta automáticamente. De otro modo, 

revisa el cinturón en busca de nudos y 

vuelve a intentar. 

Cinturón de dos puntos 

Abrochar el cinturón de dos puntos 
 

 

Para ajustar el cinturón, saca el cinturón 

del retractor e inserta el perno en la 

hebilla hasta escuchar un sonido de "clic" 

que indica que el cinturón está ajustado. 

Después de ajustar tu cinturón con tus 

manos, el cinturón puede ser ajustado 

automáticamente a la longitud correcta 

para que esté posicionado alrededor de tu 

cadera. Si te inclinas hacia adelante 

lentamente sin impedimentos, el cinturón 

se estira para permitir el movimiento. En 

caso de freno de emergencia o choque, el 

cinturón se bloquea. 
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Ajustar el cinturón de dos puntos 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Debes ajustar el cinturón a tu cadera, no a 

tu cintura. Si el cinturón está ajustado 

demasiado alto en caso de accidente o 

freno de emergencia, podría resbalarse y 

aumentar el riesgo de heridas. 

Extender el cinturón de dos puntos 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Al ajustar la longitud del cinturón, 

mantén la hebilla en un ángulo con el 

cinturón y tira del cinturón hasta la 

longitud deseada. Presionar la hebilla de 

metal facilita el ajuste. 

Acortar el cinturón de dos puntos 
 

 

Acorta el cinturón tirando del extremo 

hacia arriba hasta la longitud apropiada y 

asegurando el resto del cinturón con una 

tapa de plástico. 

 

 

'-- 

 

Aviso 
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Dispositivo de pretensión de 

cinturón 
 

 

Algunos modelos están equipados con 

dispositivos de pretensión de cinturón en 

los asientos de conductor y copiloto. Este 

dispositivo asegura la protección de los 

pasajeros en caso de choque delantero. El 

dispositivo funciona con la bolsa de aire al 

mismo tiempo. Cuando el vehículo se 

detiene o el pasajero se inclina 

rápidamente, el retractar será bloqueado. 

En ciertos tipos de choques delanteros, el 

dispositivo opera para tensar el cinturón y 

amortiguar el impacto del pasaje ro. 

Ajuste de altura de cinturón 
 

La altura del cinturón puede ser ajustada 

con el dispositivo de ajuste de altura de 

cinturón. El cinturón cruza el abdomen y el 

pecho sobre el hombro en lugar del cuello. 

Si el cinturón está ajustado demasiado 

cerca del cuello, éste no podrá cumplir su 

función de protección correctamente. Para 

ajustar la altura del cinturón, levanta el 

botón, desliza el dispositivo de ajuste, 

ajusta a la posición correcta y libera el 

botón de ajuste. 
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Bolsa de aire*  

Bolsa de aire delantera*  
 

 

 

 

 

 

 

 

  Precaución 

 

 

 

 

 Precaución 
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Posición de bolsa de aire 

delantera*  

Tu vehículo está equipado con un sistema 

de restricción suplementario (SRS) con la 

marca "AIRBAG" en el cobertor de bocina 

del volante y en el tablero del asiento del 

copiloto. Durante un choque, además de la 

protección proporcionada por los 

cinturones, SRS proporciona protección 

adicional para el conductor y el copiloto. 
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Partes y función SRS* 

El sistema de restricción suplementario 

(SRS) del vehículo incluye: 

1. Bolsas de aire (conducto/copiloto) 

2. Dispositivo de pretensión de cinturón 

3. Componente de control SRS 

4. Indicador de  bolsa de aire SRS Cuando 

el interruptor de inicio está en posición 

ON, el módulo de control SRS supervisa el 

impacto delantero y lateral de manera 

continua y determina si el choque es lo 

suficientemente serio para requerir 

las bolsas de aire. Cuando el interruptor de 

inicio está en posición ON o el vehículo 

se enciende, el indicador de bolsa de aire 

SRS en el panel de instrumentos se 

enciende y se apaga después de algunos 

segundos. 

 

 
 

Cuando los componentes de control SRS 

determinen que el impacto delantero del 

vehículo sea suficientemente severo, la 

bolsa de aire se expandirá 

automáticamente. Las bolsas de aire 

infladas y los cinturones de seguridad 

pueden frenar el movimiento del pasajero 

y el conductor, mitigando las heridas en 

la cabeza. La bolsa de aire se contrae 

después de expandirse y permite la visión 

delantera del conductor. 

 

  Aviso 
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Cómo funciona SRS* 

En caso de un choque delantero 

suficientemente grande, SRS detecta una 

desaceleración brusca y abre la bolsa de 

aire inmediatamente mientras activa el 

dispositivo de pretensión del cinturón de 

seguridad. 

En caso de choque, el cinturón ayuda a 

proteger tu cuerpo inferior y tu torso; la 

bolsa de aire absorbe la energía del 

impacto y protege tu cabeza y pecho. Las 

bolsas de aire se inflan en un instante y se 

desinflan en aproximadamente 0.1 

segundos. La bolsa no bloquea la atención 

del conductor ni previene la manipulación 

del vehículo. 

Puede ocurrir una explosión durante la 

operación de SRS y podrá emitirse humo. 

Esto es un fenómeno normal. El humo es un 

polvo en la superficie de la bolsa de aire. 

Lava tu cara y tus manos con agua tibia y 

jabón para evitar alergia en la piel. 

 

 



Seguridad 

19 

 

 

 
 

Situaciones que pueden no 

activar la bolsa de aire*  
 

 

 

 
1. Chocar con objetos que se deforman 

fácilmente, como árboles. 

2. Al conducir, el vehículo choca con 

escalones u otros objetos bajos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. El vehículo cae en una zanja o foso. 
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4. Choque delantero con otros vehículos. 

Mantenimiento SRS* 

SRS es un sistema que no requiere 

mantenimiento. En caso de falla, visita una 

Tienda _Auteco Mobility  para que sea 

reparado. 

El desmontaje, la instalación y el 

mantenimiento de SRS deben ser 

completados por una Tienda _Auteco 

Mobility  y por profesionales. 

Cualquier reparación inapropiada puede 

causar problemas de seguridad graves. 

Limpia la ubicación de la bolsa de aire con un 

paño limpio y agua. No utilices limpiadores 

químicos con ingredientes desconocidos. 

 

 
 

  Advertencia 
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Batería eléctrica 

Descripción de batería de alto 

voltaje 

El vehículo es potenciado por una batería 

de alto voltaje en lugar de un motor 

tradicional, lo cual es la principal 

diferencia de los vehículos de combustible 

tradicionales. Este vehículo utiliza un 

conjunto de baterías de alto voltaje 

(mencionadas como baterías eléctricas) 

para almacenar energía eléctrica. Las 

baterías eléctricas deben tener suficiente 

energía antes de conducir. Durante el 

proceso de conducción del vehículo, la 

batería se descarga gradualmente. Cuando 

la batería eléctrica está baja, ésta debe ser 

cargada o el vehículo no puede conducir. 

 

 

  

 Aviso 
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Descarga de la batería eléctrica 

Cuando el indicador apunte al área roja 

debes cargar de inmediato. Cuando el 

indicador de energía limitada (luz tortuga) 

esté encendida, la energía del vehículo está 

limitada y su rendimiento es reducido, lo 

cual puede ser causado por energía 

insuficiente de la batería, temperatura alta 

de la batería, temperatura baja de la batería 

y una gran diferencia de presión de la 

batería. Se recomienda estacionar el 

vehículo en un área segura antes de que la 

batería se agote. 

Dispositivo de calefacción de 

batería eléctrica 

Ya que la capacidad de la batería puede ser 

educida al cargar o descarga en ambientes 

fríos, la batería en este vehículo  cuenta con 

un dispositivo de calefacción, el cual 

asegura que la batería tiene una temperatura 

apropiada en ambientes de baja 

temperatura. 

Carga 

Precauciones de carga 

En caso de utilizar un dispositivo médico 

eléctrico, como un marcapasos cardíaco 

o un desfibrilador cardioversor, confirma 

el impacto del vehículo eléctrico en el 

dispositivo antes de cargar. Cargar puede 

afectar la funcionalidad del dispositivo 

médico eléctrico. 

En caso de tener un marcapasos cardíaco 

o un desfibrilador cardioversor, recuerda 

los siguientes puntos al cargar la batería: 

l. No permanezcas en el auto; 

2. No tomes objetos de adentro del auto; 

3. Cargar puede afectar la funcionalidad 

del dispositivo médico electrónico, 

resultando en heridas o incluso muerte. 

 

 

 

  Aviso 
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  Advertencia 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Al cargar en un ambiente con una 

temperatura menor a Oº C, el tiempo de 

carga puede ser mayor que en 

  Aviso 
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Métodos de carga 

Esta serie de modelos utiliza dos 

métodos de carga: Carga rápida DC y 

carga lenta AC. 

Tiempo de caga 

El tiempo de carga del vehículo depende 

de la energía restante de la batería, el 

tiempo de servicio de la batería, la 

temperatura de ambiente y el suministro 

eléctrico. En una temperatura normal, (10 

a 40°C) cuando el indicador de carga esté 

encendido, le toma aproximadamente 2.5 

horas cargarse al 100% con carga rápida 

DC y aproximadamente 1O horas con 

carga lenta AC. El tiempo de carga en este 

manual es un valor estimado el cual puede 

variar dependiendo de la situación y del 

cargador utilizado. 

 

 

 

 

 

Si el suministro eléctrico es 

interrumpido al cargar, el vehículo no 

podrá cargarse; después de restaurar el 

suministro eléctrico, e l vehículo se 

cargará automáticamente. 
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Proceso de carga 

Carga rápida DC 

(1) Estaciona el vehículo a una distancia 

adecuada de la estación de carga, coloca el 

interruptor de inicio en posición "ACC" o 

"LOCK" y abre la cobertura protectora del 

puerto de carga. 

El puerto de carga está bajo la columna B 

del conductor. Abre la puerta del conductor 

y tira de la cobertura para abrir 

según se muestra en las ilustraciones 1 y 2: 
 

 

 

 
 

(2) Después de confirmar que el enchufe de 

carga rápida esté limpio y seco y el conector 

esté normal, saca el enchufe de carga de la 

estación de carga rápida, presiona el botón 

e inserta al enchufe de carga rápida 

lentamente y después libera el botón. En ese 

momento, el vehículo emite un pitido, el 

indicador de carga se vuelve 

amarillo, y el indicador de conexión  

en el instrumento se enciende, indicando que 

el cable fue conectado correctamente. 

(3) Carga siguiendo los pasos en la 

estación de carga. 

(4) Cuando el vehículo emita dos pitidos, el 

indicador se vuelve verde y el indicador de 

estado de carga  en el panel de 

instrumentos se enciende, indicando que el 

vehículo se está cargando. 

(5) Para detener la carga, detén el 

procedimiento de carga de la estación de 

carga. Después de que el indicador se 

apague, presiona el botón de desbloqueo 

para desbloquear el enchufe de carga y tira 

del cable del vehículo. 

(6) Cuando la batería esté cargada, la carga 

se detiene automáticamente. El indicador de 

carga parpadea por un minuto y luego se 

apaga. El indicador de estado de carga 

  en el instrumento se apaga y el 

indicador de conexión de cable  se 

apaga. 

(7) Después de completar la carga, 

presiona el botón de desbloqueo para 

desbloquear el enchufe del vehículo, tira del 

cable de carga, ordena el cable y cierra la 

cubierta protectora del enchufe de carga del 

vehículo. 
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Carga lenta AC 

(1) Estaciona el vehículo a una distancia 

adecuada de la estación de carga, coloca el 

interruptor de inicio en posición "ACC" o 

"LOCK" y abre la cobertura protectora del 

puerto de carga. El puerto de carga lenta 

está en la parte delantera (revisa la 

ilustración 1), y el interruptor de la 

cobertura de carga está en la esquina 

inferior izquierda del tablero del lado del 

conductor. (Revisa la ilustración 2). 

 

 

(2) Saca el cable de carga especial para la 

estación de carga lenta, presiona el botón 

verde en el extremo de suministro eléctrico 

del cable de carga, inserta al enchufe de la 

estación de carga y libera el botón. En este 

momento, el gancho de bloqueo mecánico 

entra al enchufe. Fija la ranura de tarjeta 

correspondiente para asegurar que la 

cerradura esté firme 

(3) Presiona el botón naranja en el enchufe 

del cable de carga, inserta al enchufe de 

carga lenta y libera el botón. En ese 

momento, el vehículo emite un pitido, el 

indicador se vuelve amarillo y el indicador 

de conexión de cable  en el 

instrumento se enciende, indicando que el 

cable fue conectado correctamente. 

(4) Sigue los pasos de carga en la estación 

de carga. 

(5) Cuando el vehículo emita dos pitidos, 

el indicador se vuelve verde y el indicador 

de estado de carga  en el instrumento 

se enciende, indicando que el vehículo se 

está cargando. 

(6) Para detener la carga, detén el 

procedimiento de carga de la estación de 

carga. Después de que el indicador se 

apague, presiona el botón de desbloqueo 

para desbloquear el enchufe de carga y tira 

del cable del vehículo. 

(7) Cuando la batería esté cargada,  la carga 

se detiene automáticamente. El indicador de 

carga parpadea por un minuto 

y luego se apaga. El indicador de estado de 

carga  en el instrumento se apaga y el 

indicador de conexión de cable se 

apaga. 

(8) Después de completar la carga, 

presiona el botón de desbloqueo para 

desbloquear el enchufe del vehículo, tira 

del cable de carga, ordena el cable y 

cierra la cubierta protectora del enchufe 
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de carga del vehículo. 

 

 

 

Si el vehículo permanece inmóvil 

por un largo período (más de 1 mes), 

revisa que la batería esté en más de 

50%. 

 

 

 Aviso 
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Indicador de carga 

El indicador de carga está ubicado en la 

esquina superior izquierda del tablero del 

conductor según se muestra en la 

ilustración. 

El indicador de carga es utilizado para 

indicar diferentes estados de carga según se 

muestra en la siguiente tabla: 

Número 

de serie 

Estado de luz 

de indicador 

 
Función 

 

1 
 
Luz amarilla 

Cable de carga 

conectado 

correctamente 

 

 
2 

 

Luz verde 

permanece 

encendida 

 

Cargando 

 
 

3 

Luz verde 

parpadea por 

1 minuto 

 

Cargado 

 

 

 

4 

 

 

 
Apagada 

 

Carga completada 

o el cable no 

fue conectado 

correctamente 
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Guía de solución de problemas de carga 
 

Síntoma Motivos posibles Soluciones posibles 
 

 

 

 

 

 
No se puede 

cargar 

La llave está en posición "ON" o rotada a 

"INICIO"  

 
Gira la llave a "ACC" o "LOCK" para sacarla. 

 
La batería está completamente cargada 

Cuando la batería esté cargada no puede cargarse; cuando la 

batería esté cargada, dejará de cargarse. 

 
 

La temperatura de la batería es demasiado alta 

o baja 

 

Confirma la temperatura de la batería. Si la pantalla LCD 

muestra que la temperatura es demasiado alta o baja, no se 

permitirá cargar hasta que la temperatura llegue al rango 

apropiado. 

 

 

 

 

 

No se 

puede 

cargar. 

 
Suministro eléctrico de 12V anormal 

Si el suministro eléctrico de 12V es anormal (como voltaje bajo 

o voltaje alto), no puede cargarse. 

 
Los vehículos o las estaciones de cargas pueden tener fallas 

 

Confirma si la luz de falla de sistema en el instrumento está 

encendida; en caso de estar encendida, deja de cargar y contacta 

una Tienda Auteco Business para revisión. 

 

El cable no está conectado o fijado correctamente o el 

seguro del cable no funciona 

 

Revisa si el cable está conectado correctamente y confirma si 

el seguro está asegurado correctamente. 

1         No  hay suministro eléctrico 1 Revisa en busca de falla de suministro. 




